Porownanie tltumaczen Lukasza 22:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Mowie bowiem wam ze nie wypitbym z plonu
interlinearny | Textus Receptus winorosli az kiedykolwiek Krolestwo Boga
Oblubienicy przysztoby
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | gdyz mowie¢ wam, ze juz odtad na pewno nie
dostowny wypije z owocu winoro$li,* az nastanie Krolestwo
Boze.D
PBPW Przektad Nowy Testament Mowie bowiem wam, nie bede pit od teraz
dostowny Popowski- z plonu winnicy, az (kiedy) krolestwo Boga
Wojciechowski przyjdzie.
TRO Przektad Textus Receptus Mowie bowiem wam Ze nie wypilbym z plonu
dostowny Oblubienicy winoro$li az kiedykolwiek Krolestwo Boga

przysztoby

D <x>470 26:29</x>; <x>480 14:25</x>
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